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בִּשְׁנַת1֣
वषर्मा
H8141

ת אַחַ֗
पिहलो
H0259

לְדָרְיָוֶ֛שׁ
दारा
H1867

בֶּן־
छोरा

אֲחַשְׁוֵר֖וֹשׁ
अहासूरसको
H0325

מִזֶּ֣רַע
वंशको
H2233

מָדָ֑י
मादी
H4074

ר אֲשֶׁ֣
जो

ךְ הָמְלַ֔
राजा–बनाइयो

עַ֖ל
मािथ

מַלְכ֥וּת
राज्यमा
H4438

ים׃ כַּשְׂדִּֽ
कल्दीहरूको
H3778

राजा दाराको शासनकालको पिहलो वषर्को समयमा यो घटना घटेको िथयो। दारा अहासुरस नाउँ भएका एकजना मािनसको पुत्र िथए। दारा मादीका 
मािनसहरूसगँ सम्बिन्धत िथए। उनी बाबेलको राजा भए।

בִּשְׁנַת2֤
वषर्मा
H8141

אַחַת֙
पिहलो
H0259

לְמָלְכ֔וֹ
उसको–राज्यको

֙ אֲנִי
म
H0589

אל נִיֵּ֔ דָּֽ
दािनएलले
H1840

בִּינֹ֖תִי
बुझें
H0995

ים בַּסְּפָרִ֑
शास्त्रहरूबाट

ר מִסְפַּ֣
संख्या
H4557

ים הַשָּׁנִ֗
वषर्हरूको
H8141

ר אֲשֶׁ֨
जुन

הָיָה֤
आयो
H1961

דְבַר־
वचन
H1697

יְהוָה֙
परमप्रभुको
H3068

אֶל־
प्रित
H0413

יִרְמִיָה֣
यिमर्या
H3414

יא הַנָּבִ֔
अगमवक्ता
H5030

אות לְמַלֹּ֛
पूरा–हुन
H4390

לְחָרְב֥וֹת
उजाडपनाहरूका
H2723

֖�ם יְרוּשָׁלִַ
यरूशलेमको
H3389

ים שִׁבְעִ֥
सत्तरी
H7657

שָׁנָֽה׃
वषर्
H8141

दाराको राज्य कालको पिहले वषर्मा म दािनयल केही पुस्तकहरू पिढरहेको िथएँ। ती पुस्तकहरूमा मैले देखें िक परमप्रभुले यिमर्याहलाइर् यो बताउनु भयो िक 
यरूशलेम पुनिनमार्ण कित वषर् पिछ हुन्छ? परमप्रभुले भन्नु भएको िथयो यसभन्दा पिहला को यरूशलेम फेिर बनाउन, सत्तरी वषर् लाग्नेछ।

וָאֶתְּנָה3֣
र–फकार्एँ
H5414

אֶת־
मेरो
H0853

י פָּנַ֗
अनुहार
H6440

אֶל־
तफर्
H0413

֙ אֲדֹנָי
प्रभु
H0136

ים אֱלֹהִ֔ הָֽ
परमेश्वर
H0430

שׁ לְבַקֵּ֥
खोज्न
H1245

ה תְּפִלָּ֖
प्राथर्ना
H8605

וְתַחֲנוּנִי֑ם
र–िबन्ती
H8469

בְּצ֖וֹם
उपवासमा
H6685

ק וְשַׂ֥
र–भाङ्ग्रा
H8242

פֶר׃ וָאֵֽ
र–खरानीमा
H0665

तब म फेिर परमेश्वर मेरा मािलकपिट्ट फिकर्एँ अिन सहायताको िनिम्त प्राथर्ना गरें। मैले खाना खान छोडें अिन यस्तो लुगा लगाएँ जसबाट यो बुिझयोस् िक म 
दु:खी छु। मैले आफ्नो टाउकोमा धूलो हालें।

לְלָה4֛ אֶתְפַּֽ וָֽ
र–प्राथर्ना–गरें
H6419

לַיהוָה֥
परमप्रभु
H3068

י אֱלֹהַ֖
मेरा–परमेश्वरसगँ
H0430

ה וָאֶתְוַדֶּ֑
र–अङ्गीकार–गरें
H3034

ה מְרָ֗ וָאֹֽ
र–भनें
H0559

אָנָּ֤א
हे
H0577

֙ אֲדֹנָי
प्रभु
H0136

הָאֵ֤ל
परमेश्वर
H0410

֙ הַגָּדוֹל
महान्

א וְהַנּוֹרָ֔
र–भयानक
H3372

שֹׁמֵ֤ר
पालन–गनेर्
H8104

הַבְּרִית֙
करार
H1285

סֶד הַחֶ֔ וְֽ
र–दया

יו לְאֹהֲבָ֖
उहाँलाइर्–प्रेम–गनेर्हरूलाइर्
H0157

י וּלְשֹׁמְרֵ֥
र–पालन–गनेर्हरूलाइर्
H8104

יו׃ מִצְוֹתָֽ
उहाँका–आज्ञाहरू
H4687

मैले परमप्रभु मेरो परमेश्वरलाइर् प्राथर्ना गरें। मैले मेरा सबै पापहरूको िवषयमा उहाँलाइर् मैले भनें, “हे परमप्रभु तपाइर् ंमहान अिन भय योग्य परमेश्वर हुनुहुन्छ। 
तपाइर्िंसत प्रेम गनेर् मािनसहरूिसत तपाइर्लंे प्रेम अिन दया गनुर्हुन्छ। तपाइर्लंे तपाइर्कंो करार मािनसहरूिसत राख्नु हुन्छ जसले तपाइर्कंो आज्ञाहरू पालन 
गछर्न्।

אנו5ּ חָטָ֥
हामीले–पाप–गर्‍यां
H2398

וְעָוִ֖ינוּ
र–अधमर्–गर्‍यां

]והרשענו[
र–दुष्टता–गर्‍यां
H7561

עְנוּ( )הִרְשַׁ֣
र–दुष्टता–गर्‍यां
H7561

וּמָרָ֑דְנוּ
र–िवद्रोह–गर्‍यां
H4775

וְס֥וֹר
र–हट्यां
H5493

ךָ מִמִּצְוֹתֶ֖
तपाइर्कंा–आज्ञाहरूबाट
H4687

יךָ׃ וּמִמִּשְׁפָּטֶֽ
र–न्यायहरूबाट
H4941
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“तर परमप्रभु हामी पापी हां। हामीले नराम्रो कमर् गयार्ं, कुकमर् गयार्ं, तपाइर्कंो िवरोध गयार् र तपाइर्कंो िनष्पक्ष न्याय अिन आदेशबाट टाढा गयां।

א6 ֹ֤ וְל
र–सुनेनां
H3808

֙ שָׁמַעְ֙נוּ
हामीले
H8085

אֶל־
तपाइर्कंा
H0413

עֲבָדֶ֣יךָ
दासहरू
H5650

ים הַנְּבִיאִ֔
अगमवक्ताहरूलाइर्
H5030

ר אֲשֶׁ֤
जसले

֙ דִּבְּרוּ
बोले
H1696

בְּשִׁמְךָ֔
तपाइर्कंो–नाममा
H8034

אֶל־
हाम्रा
H0413

מְלָכֵ֥ינוּ
राजाहरू
H4428

ינוּ שָׂרֵ֖
प्रधानहरू
H8269

וַאֲבֹתֵ֑ינוּ
र–िपताहरूलाइर्
H0001

וְאֶ֖ל
र–सबै
H0413

כָּל־
सारा
H3605

עַ֥ם
जनता

רֶץ׃ הָאָֽ
देशका
H0776

तपाइर्कंा दास अगमवक्ताहरू, हाम्रा राजाहरू, शासकहरू, िपता पुखार्हरू अिन देशका सबै मािनसहरूसगँ तपाइर्कंो नाउँमा बोलेका िथए! तर हामीले 
ितनीहरूको कुरा सुनेनां।

לְך7ָ֤
तपाइर्कंो

֙ אֲדֹנָי
हे–प्रभु
H0136

ה הַצְּדָקָ֔
धािमर्कता–हो
H6666

וְלָנ֛וּ
तर–हाम्रो

שֶׁת בֹּ֥
लाजको
H1322

הַפָּנִ֖ים
अनुहार
H6440

כַּיּ֣וֹם
आजको
H3117

הַזֶּ֑ה
यस–िदन
H2088

ישׁ לְאִ֤
मािनसहरूको
H0376

יְהוּדָה֙
यहूदाका
H3063

וּלְיוֹשְׁבֵי֣
र–बािसन्दाहरूका
H3427

ם יְרֽוּשָׁלִַ֔
यरूशलेमका
H3389

וּֽלְכָל־
र–सबै
H3605

ל יִשְׂרָאֵ֞
इस्राएलका
H3478

הַקְּרֹבִ֣ים
निजकका
H7138

ים וְהָרְחֹקִ֗
र–टाढाका
H7350

בְּכָל־
सबै
H3605

אֲרָצוֹת֙ הָֽ
देशहरूमा
H0776

ר אֲשֶׁ֣
जहाँ

ם הִדַּחְתָּ֣
तपाइर्लंे–खेद्नुभयो
H5080

ם שָׁ֔
त्यहाँ
H8033

בְּמַעֲלָ֖ם
ितनीहरूको–अपराधमा
H4604

ר אֲשֶׁ֥
जुन

עֲלוּ־ מָֽ
ितनीहरूले–अपराध–गरे
H4603

ךְ׃ בָֽ
तपाइर्कंो–िवरुद्ध

“हे परमप्रभु, तपाइर् ंअसल हुनुहुन्छ अिन सदचािरता तपाइर्कैं हो! तर आज लाज हाम्रो हो। लाज यहूदा र यरूशलेमका मािनसहरूबाट हो। लाज इस्राएलका 
सबै मािनसहरूको हो। मािनसहरू जो निजकमा छ। अिन मािनसहरू त्यसको टाडामा छन्। परमप्रभु तपाइर्लंे ती मािनसहरूलाइर् धेरै जाितहरूको बीचमा 
छरपष्ट पानुर् भयो। अिन ती देशमा भएका इस्राएलका मािनसहरू लिज्जत हुनुपछर्। ितनीहरूले तपाइर्कंो िवरूद्धमा नराम्रो काम गरेका हुनाले ितनीहरू 
लिज्जत हुनुपछर्, परमप्रभु!

יְהוָ֗ה8
हे–परमप्रभु
H3068

לָנ֚וּ
हाम्रो

שֶׁת בֹּ֣
लाजको
H1322

ים הַפָּנִ֔
अनुहार–हो
H6440

לִמְלָכֵ֥ינוּ
हाम्रा–राजाहरूको
H4428

ינוּ לְשָׂרֵ֖
हाम्रा–प्रधानहरूको
H8269

וְלַאֲבֹתֵ֑ינוּ
र–हाम्रा–िपताहरूको
H0001

ר אֲשֶׁ֥
िकनिक

אנוּ חָטָ֖
हामीले–पाप–गर्‍यां
H2398

ךְ׃ לָֽ
तपाइर्कंो–िवरुद्ध

“हे परमप्रभु हामी सबै लिज्जत हुनु पछर्। हाम्रो सबै राजाहरू र अगुवाहरू लिज्जत हुनु पछर्। हाम्रो िपता-पुखार्हरू लिज्जत हुन पछर्। िकन? िकनभने हामीले 
तपाइर्कंो िवरूद्ध पाप गरेका छौ, परमप्रभु!

אדֹנָי9֣ לַֽ
प्रभु
H0136

ינוּ אֱלֹהֵ֔
हाम्रा–परमेश्वरमा
H0430

ים הָרַחֲמִ֖
कृपा

וְהַסְּלִח֑וֹת
र–क्षमा–छ
H5547

י כִּ֥
यद्यिप

דְנוּ מָרַ֖
हामीले–िवद्रोह–गर्‍यां
H4775

בּֽוֹ׃
उहाँको–िवरुद्ध

“तर हे परमप्रभु तपाइर् ंदयालु हुनुहुन्छ। ितनीहरूले गरेको नराम्रो कायर्हरूका िनिम्त तपाइर्लंे मािनसहरूलाइर् क्षमा िदनुहुन्छ। अिन हामी तपाइर्कंो िवरूद्ध बागी 
भएकाछां।

א10 ֹ֣ וְל
र–सुनेनां
H3808

עְנוּ שָׁמַ֔
हामीले
H8085

בְּק֖וֹל
आवाज

יְהוָה֣
परमप्रभु
H3068

אֱלֹהֵי֑נוּ
हाम्रा–परमेश्वरको
H0430

לָלֶכֶ֤ת
िहर्ड्न
H3212

֙ בְּתֽוֹרֹתָיו
उहाँका–व्यवस्थाहरूमा
H8451

ר אֲשֶׁ֣
जो

נָתַ֣ן
उहाँले–िदनुभयो
H5414

ינוּ לְפָנֵ֔
हाम्रो–अगािड
H6440

בְּיַד֖
हातद्वारा
H3027

יו עֲבָדָ֥
उहाँका–दासहरू
H5650

ים׃ הַנְּבִיאִֽ
अगमवक्ताहरूका
H5030

हामीले परमप्रभु हाम्रा परमेश्वरको आज्ञा पालन गरेका छैनां।परमप्रभुले उहाँका दासहरू, अगमवक्ताहरू प्रयोग गरेर हामीहरूलाइर् िनयमहरू िदनुभयो तर 
हामीले उहाँको िनयमहरू पालन गरेनौ।
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וְכָל־11
र–सबै
H3605

ל יִשְׂרָאֵ֗
इस्राएलले
H3478

֙ בְרוּ עָֽ
उल्लंघन–गरे

אֶת־
तपाइर्कंो
H0853

ךָ תּ֣וֹרָתֶ֔
व्यवस्था
H8451

וְס֕וֹר
र–हटे
H5493

י לְבִלְתִּ֖
नमान्ने–गरी
H1115

שְׁמ֣וֹעַ
सुन्न
H8085

בְּקֹלֶךָ֑
तपाइर्कंो–आवाज

ךְ וַתִּתַּ֨
र–खन्याइयो
H5413

ינוּ עָלֵ֜
हाम्रो–मािथ

הָאָלָה֣
श्राप
H0423

ה וְהַשְּׁבֻעָ֗
र–शपथ
H7621

ר אֲשֶׁ֤
जो

כְּתוּבָה֙
लेिखएको–छ
H3789

בְּתוֹרַת֙
व्यवस्थामा
H8451

ה מֹשֶׁ֣
मोशा
H4872

בֶד־ עֶֽ
दास
H5650

ים אֱלֹהִ֔ הָֽ
परमेश्वरका
H0430

י כִּ֥
िकनिक

אנוּ חָטָ֖
हामीले–पाप–गर्‍यां
H2398

לֽוֹ׃
उहाँको–िवरुद्ध

तपाइर्कंो वचन पालन नगरेर सारा इस्राएलीहरूले तपाइर्कंो व्यवस्था भङ्ग गरेका छन् अिन त्यसदेिख तकेर् काछन्। परमेश्वरको दास मोशाको व्यवस्थामा 
देखाइर्एका आज्ञा र तोिकएका सराप हामीमािथ पानी झं खिनएकाछन्, िकनिक हामीले उहाँको िवरूद्धमा पाप गयार्ं।

קֶם12 וַיָּ֜
र–पूरा–गनुर्भयो

אֶת־
उहाँको
H0853

]דבריו[
वचनहरू
H1697

׀()דְּבָר֣וֹ 
वचन
H1697

אֲשֶׁר־
जो

ר דִּבֶּ֣
बोल्नुभयो
H1696

ינוּ עָלֵ֗
हाम्रो–िवरुद्ध

וְעַל֤
र–हाम्रा

֙ ׁפְטֵי֙נוּ שֹֽ
न्यायकतार्हरूका–िवरुद्ध
H8199

ר אֲשֶׁ֣
जसले

שְׁפָט֔וּנוּ
हाम्रो–न्याय–गरे
H8199

יא לְהָבִ֥
ल्याउन
H0935

עָלֵ֖ינוּ
हाम्रो–मािथ

רָעָה֣
िवपित्त

גְדֹלָה֑
ठूलो

ר אֲשֶׁ֣
जस्तो

א־ ֹֽ ל
किहल्यै
H3808

ה נֶעֶשְׂתָ֗
भएको–िथएन

תַּ֚חַת
तल
H8478

כָּל־
सारा
H3605

יִם הַשָּׁמַ֔
आकाशमा
H8064

ר כַּאֲשֶׁ֥
जस्तो

ה נֶעֶשְׂתָ֖
भयो

�ם׃ ֽ בִּירוּשָׁלִָ
यरूशलेममा
H3389

“हामीमािथ र यरूशलेममािथ संसारमा किहल्यै नभएको िवपित्त ल्याएर हामी र हाम्रा शासकहरूको िवषयमा भन्नु भएका सबै कुरा तपाइर्लंे पूरा गनुर्भएको छ।

ר13 כַּאֲשֶׁ֤
जस्तो

כָּתוּב֙
लेिखएको–छ
H3789

בְּתוֹרַ֣ת
व्यवस्थामा
H8451

ה מֹשֶׁ֔
मोशाको
H4872

אֵ֛ת
यो
H0853

כָּל־
सबै
H3605

הָרָעָ֥ה
िवपित्त

הַזֹּ֖את
यो
H2063

אָה בָּ֣
आयो
H0935

עָלֵי֑נוּ
हाम्रो–मािथ

א־ ֹֽ וְל
तर–सोधेनां
H3808

ינוּ חִלִּ֜
हामीले

אֶת־
अनुग्रह
H0853

׀פְּנֵי֣ 
अनुहार
H6440

יְהוָה֣
परमप्रभुको
H3068

ינוּ אֱלֹהֵ֗
हाम्रा–परमेश्वरको
H0430

לָשׁוּב֙
फकर् न
H7725

נוּ עֲוֹנֵ֔ מֵֽ
हाम्रा–अधमर्बाट
H5771

יל וּלְהַשְׂכִּ֖
र–बुझ्न

ךָ׃ בַּאֲמִתֶּֽ
तपाइर्कंो–सत्यता
H0571

हामीमािथ आएका सबै िवपित्तहरू मोशाको व्यवस्थाको पुस्तकमा पिहलानै लेिखएका िथए तर पिन हामीले आफ्ना परमेश्वरको सम्मानमा केही गरेका छैनां। 
आफ्नो अधमर्को कामबाट हामीले पश्चाताप गरेनौ तपाइर् ंआफ्नो वचनमा प्रितवद्ध हुनुहुन्छ भन्ने कुरामा हामीले ध्यानै िदएनौ।

ד14 וַיִּשְׁקֹ֤
र–जागरुक–रहनुभयो
H8245

יְהוָה֙
परमप्रभु
H3068

עַל־
िवपित्त–मािथ

ה הָרָ֣עָ֔
िवपित्त

הָ וַיְבִיאֶ֖
र–ल्याउनुभयो
H0935

עָלֵי֑נוּ
हाम्रो–मािथ

י־ כִּֽ
िकनिक

יק צַדִּ֞
धमीर्–हुनुहुन्छ
H6662

יְהוָה֣
परमप्रभु
H3068

ינוּ אֱלֹהֵ֗
हाम्रा–परमेश्वर
H0430

עַל־
सबै

כָּל־
सारा
H3605

֙ עֲשָׂיו מַֽ
कामहरूमा
H4639

ר אֲשֶׁ֣
जो

ה עָשָׂ֔
उहाँले–गनुर्भयो

א ֹ֥ וְל
तर
H3808

עְנוּ שָׁמַ֖
हामीले–सुनेनां
H8085

בְּקֹלֽוֹ׃
उहाँको–आवाज

यसकारण परमप्रभुले आफ्नो समयमा यो िवपित्त हामीमािथ ल्याउनु भयो। आफूले गनुर् भएका सबै कुरामा परमप्रभु हाम्रा परमेश्वर ठीक हुनुहुन्छ तर पिन 
हामीले उहाँको आज्ञा पालन गरेका छैनां।

ה 15 ׀וְעַתָּ֣
र–अब
H6258

אֲדֹנָי֣
हे–प्रभु
H0136

ינוּ אֱלֹהֵ֗
हाम्रा–परमेश्वर
H0430

אֲשֶׁר֩
जसले

אתָ הוֹצֵ֨
िनकाल्नुभयो
H3318

ת־ אֶֽ
तपाइर्कंो
H0853

עַמְּךָ֜
जनतालाइर्

מֵאֶ֤רֶץ
देशबाट
H0776

מִצְרַיִ֙ם֙
िमश्रको
H4714

בְּיָד֣
हातले
H3027

ה חֲזָקָ֔
शिक्तशाली
H2389

עַשׂ־ וַתַּֽ
र–बनाउनुभयो

לְךָ֥
आफ्नो–लािग

ם שֵׁ֖
नाम
H8034

כַּיּ֣וֹם
आजको
H3117

הַזֶּ֑ה
यस–िदन
H2088

אנוּ חָטָ֖
हामीले–पाप–गर्‍यां
H2398

ׁעְנוּ׃ רָשָֽ
दुष्टता–गर्‍यां
H7561

“अब परमप्रभु हाम्रो परमेश्वर जसले आफ्नो लोकलाइर् शिक्तशाली हातद्वारा िमश्र देशबाट िनकालेर ल्याउनु भयो र आजको िदनसम्मै कायम रहने नाउँ राख्नु 
भएकोछ हामीले पाप गरेका छां।
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י16 אֲדֹנָ֗
हे–प्रभु
H0136

כְּכָל־
तपाइर्कंो–सबै
H3605

֙ צִדְקֹתֶךָ֙
धािमर्कता–अनुसार
H6666

יָֽשָׁב־
फकार्उनुहोस्
H7725

נָא֤
कृपया
H4994

אַפְּךָ֙
तपाइर्कंो–िरस
H0639

וַחֲמָתְ֣ךָ֔
र–क्रोध
H2534

ירְךָ֥ מֵעִֽ
तपाइर्कंो–शहरबाट

֖�ם יְרוּשָׁלִַ
यरूशलेम
H3389

הַר־
पवर्त
H2022

ךָ קָדְשֶׁ֑
तपाइर्कंो–पिवत्र
H6944

י כִּ֤
िकनिक

֙ בַחֲטָאֵי֙נוּ
हाम्रा–पापहरूले
H2399

וּבַעֲוֹנ֣וֹת
र–अधमर्हरूले
H5771

ינוּ אֲבֹתֵ֔
हाम्रा–िपताहरूका
H0001

֧�ם יְרוּשָׁלִַ
यरूशलेम
H3389

וְעַמְּךָ֛
र–तपाइर्कंा–जनता

ה לְחֶרְפָּ֖
अपमानको–िवषय
H2781

לְכָל־
सबै
H3605

ינוּ׃ סְבִיבֹתֵֽ
विरपिरका–लािग
H5439

हे परमप्रभु! तपाइर्कंो दया, उद्धारको राम्रो कामहरूद्वारा आफ्नो शहर पिवत्र डाँडा यरूशलेमबाट आफ्नो क्रोध र रीस हटाउनु होस्। हाम्रा पाप र हाम्रा िपता-
पुखार्हरूको दोषले गदार् यरूशलेम र तपाइर्कंा मािनसहरू हाम्रा सबै िछमेकीहरूका बीचमा हामी लिज्जत भएकाछां।

ה 17 ׀וְעַתָּ֣
र–अब
H6258

שְׁמַע֣
सुन्नुहोस्
H8085

ינוּ אֱלֹהֵ֗
हाम्रा–परमेश्वर
H0430

אֶל־
तपाइर्कंो
H0413

ת תְּפִלַּ֤
प्राथर्ना
H8605

עַבְדְּךָ֙
दासको
H5650

וְאֶל־
र–उसको
H0413

יו חֲנוּנָ֔ תַּ֣
िबन्तीहरू
H8469

וְהָאֵר֣
र–चम्काउनुहोस्
H0215

יךָ פָּנֶ֔
तपाइर्कंो–अनुहार
H6440

עַל־
तपाइर्कंो

מִקְדָּשְׁךָ֖
पिवत्र–स्थानमािथ
H4720

הַשָּׁמֵם֑
उजाड–भएको
H8076

עַן לְמַ֖
खाितर
H4616

אֲדֹנָֽי׃
प्रभुको
H0136

“अब हाम्रो परमप्रभु हाम्रो प्राथर्ना सुन्नुहोस्। म तपाइर्कंो दास हु ँसहायताको िनिम्त मेरो प्राथर्ना ितनीहरूको पिवत्र स्थानका िनिम्त असल कुराहरू गनुर्होस्। 
त्यो भवन नष्ट भएको िथयो। तर मािलक, तपाइर् ंआफ्नै राम्रोको िनिम्त यी असल कुराहरू गनुर्होस्।

ה18 הַטֵּ֨
झुकाउनुहोस्
H5186

י  ׀אֱלֹהַ֥
हे–मेरा–परमेश्वर
H0430

֮ אָזְנְךָ
तपाइर्कंो–कान
H0241

וּֽשֲׁמָע֒
र–सुन्नुहोस्
H8085

]פקחה[
खोल्नुहोस्
H6491

ח( )פְּקַ֣
खोल्नुहोस्
H6491

יךָ עֵינֶ֗
तपाइर्कंा–आखँा

וּרְאֵה֙
र–हेनुर्होस्
H7200

ינוּ ׁמְמֹתֵ֔ שֹֽ
हाम्रा–उजाडपनाहरू

יר וְהָעִ֕
र–शहर

אֲשֶׁר־
जसमािथ

א נִקְרָ֥
बोलाइएको–छ
H7121

שִׁמְךָ֖
तपाइर्कंो–नाम
H8034

עָלֶי֑הָ
यसमािथ

י  ׀כִּ֣
िकनिक

א ֹ֣ ל
होइन
H3808

עַל־
हाम्रो

ינוּ צִדְקֹתֵ֗
धािमर्कताले
H6666

חְנוּ אֲנַ֨
हामी
H0587

מַפִּילִ֤ים
चढाउँछां
H5307

֙ תַּחֲנוּנֵי֙נוּ
हाम्रा–िबन्तीहरू
H8469

יךָ לְפָנֶ֔
तपाइर्कंो–अगािड
H6440

י כִּ֖
तर

עַל־
तपाइर्कंो

יךָ רַחֲמֶ֥
दयामा

ים׃ הָרַבִּֽ
ठूलो

मेरो परमेश्वर आफ्नो कान थापेर सुन्नुहोस्, आफ्नो आखँा खोल्नुहोस् र हाम्रो उजाड अवस्थामािथ र तपाइर्कंो नाउँ भएको शहरमािथ िनगाह राख्नहोस्। हाम्रो 
आफ्नै धािमर्कता द्वारा होइन, तर तपाइर्कंो असीम दयाद्वारा तपाइर्कंा सामुन्ने हामी आफ्नो अन्तर-िबन्ती टक्राउँदछां।

׀אֲדֹנָי֤ 19
हे–प्रभु
H0136

שְׁמָעָ֙ה֙
सुन्नुहोस्
H8085

׀אֲדֹנָי֣ 
हे–प्रभु
H0136

חָה סְלָ֔
क्षमा–गनुर्होस्
H5545

אֲדֹנָי֛
हे–प्रभु
H0136

יבָה קֲשִׁ֥ הַֽ
ध्यान–िदनुहोस्
H7181

ה וַעֲשֵׂ֖
र–गनुर्होस्

אַל־
नगनुर्होस्
H0408

תְּאַחַר֑
िढलाइ
H0309

עֲנְךָ֣ לְמַֽ
तपाइर्कैं–खाितर
H4616

י אֱלֹהַ֔
हे–मेरा–परमेश्वर
H0430

י־ כִּֽ
िकनिक

שִׁמְךָ֣
तपाइर्कंो–नाम
H8034

א נִקְרָ֔
बोलाइएको–छ
H7121

עַל־
मािथ

עִירְךָ֖
तपाइर्कंो–शहर

וְעַל־
र–मािथ

ךָ׃ עַמֶּֽ
तपाइर्कंा–जनता

हे परमप्रभु! सुन्नुहोस्, मेरा परमेश्वर हाम्रो पाप क्षमा गनुर्होस्, मेरो परमेश्वर हाम्रो प्राथर्ना सुनेर त्यस अनुसार गिरिदनु होस। िकनभने यो तपाइर् ंआफ्नो 
भलाइर्को िनिम्त गनुर्होस, िढलो नगनुर्होस, तपाइर्कंो शहर र तपाइर्कंो नािनस तपाइर्कैं नाउँले कहलाइएकोछन्।”

וְע֨וֹד20
र–अझै
H5750

אֲנִי֤
म
H0589

מְדַבֵּר֙
बोिलरहदँा
H1696

ל וּמִתְפַּלֵּ֔
र–प्राथर्ना–गदार्
H6419

וּמִתְוַדֶּה֙
र–अङ्गीकार–गदार्
H3034

י חַטָּאתִ֔
मेरो–पाप

את וְחַטַּ֖
र–पाप

י עַמִּ֣
मेरा–जनता

יִשְׂרָאֵל֑
इस्राएलको
H3478

יל וּמַפִּ֣
र–चढाइरहदँा
H5307

י תְּחִנָּתִ֗
मेरो–िबन्ती
H8467

֙ לִפְנֵי
अगािड
H6440

יְהוָה֣
परमप्रभु
H3068

י אֱלֹהַ֔
मेरा–परमेश्वरको
H0430

עַ֖ל
बारेमा

הַר־
पवर्त
H2022

דֶשׁ קֹ֥
पिवत्र
H6944

י׃ אֱלֹהָֽ
मेरा–परमेश्वरको
H0430

यसरी म बोल्दै, प्राथर्ना गदर् मेरो आफ्नो पाप र मेरा जाित इस्राएलीको पापको पश्चाताप गदर् र उहाँको पिवत्र डाँडाको पक्षमा परमप्रभु मेरो परमेश्वरको सामु 
मेरो अन्तर-िबन्ती टक्राइरहेको िथएँ।
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וְע֛וֹד21
र–अझै
H5750

אֲנִ֥י
म
H0589

ר מְדַבֵּ֖
बोिलरहदँा
H1696

ה בַּתְּפִלָּ֑
प्राथर्नामा
H8605

וְהָאִ֣ישׁ
र–मािनस
H0376

ל גַּבְרִיאֵ֡
गाब्रीएल
H1403

אֲשֶׁר֩
जसलाइर्

יתִי רָאִ֨
मैले–देखेको–िथएँ
H7200

בֶחָז֤וֹן
दशर्नमा
H2377

בַּתְּחִלָּה֙
सुरुमा
H8462

מֻעָף֣
िछटो
H3286

ף בִּיעָ֔
उडेर
H3288

נֹגֵעַ֣
छँुदै
H5060

י אֵלַ֔
मलाइर्
H0413

כְּעֵ֖ת
समयमा
H6256

מִנְחַת־
साँझको
H4503

רֶב׃ עָֽ
बिलदानको
H6153

जितबेला म प्राथर्ना गिररहेको िथएँ तब ितनै मािनस गािब्रएल, जसलाइर् मैले अिघ दशर्नमा पिन देखेको िथएँ, सांझको बिलदानको समयमा चाँडो गरी उडदै 
मेरो छेउमा आए।

וַיָּ֖בֶן22
र–बुझाउनुभयो
H0995

ר וַיְדַבֵּ֣
र–बोल्नुभयो
H1696

י עִמִּ֑
मसगँ

ר וַיֹּאמַ֕
र–भन्नुभयो
H0559

אל דָּנִיֵּ֕
हे–दािनएल
H1840

ה עַתָּ֥
अब
H6258

אתִי יָצָ֖
म–आएको–छु
H3318

לְהַשְׂכִּילְךָ֥
ितमीलाइर्–बुझाउन

בִינָֽה׃
समझदारी
H0998

स्पष्टिसत बोल्दै ितनले मलाइर् बुझाए, ितनले भने, “दािनयल अिहले म ितम्रो समझ खोिलिदनलाइर् आएको छु।

ת23 בִּתְחִלַּ֨
सुरुमा
H8462

יךָ תַּחֲנוּנֶ֜
ितम्रा–िबन्तीहरूको
H8469

יָצָא֣
िनस्क्यो
H3318

ר דָבָ֗
वचन
H1697

֙ וַאֲנִי
र–म
H0589

אתִי בָּ֣
आएँ
H0935

יד לְהַגִּ֔
बताउन
H5046

י כִּ֥
िकनिक

חֲמוּד֖וֹת
िप्रय

אָתָּ֑ה
ितमी–हौ

֙ וּבִין
र–बुझ
H0995

ר בַּדָּבָ֔
वचनलाइर्
H1697

ן וְהָבֵ֖
र–समझ
H0995

ה׃ בַּמַּרְאֶֽ
दशर्नलाइर्
H4758

जब ितमीले आफ्नो िबन्ती शुरू गिररहेका िथयौ तब एउटा वचन आयो। म ितमीलाइर् त्यही िदनलाइर् आएको छु, िकनभने ितमी अित िप्रय मािनस छौ। त्यो 
वचन राम्ररी िवचार गर, त्यस दशर्नलाइर् िवचार गर।

ים24 שָׁבֻעִ֨
सत्तरी
H7620

ים שִׁבְעִ֜
सातहरू
H7657

ךְ נֶחְתַּ֥
ठहराइएका–छन्
H2852

ל־ עַֽ
ितम्रो

׀עַמְּךָ֣ 
जनताका–लािग

וְעַל־
र–ितम्रो

עִי֣ר
शहरका–लािग

ךָ קָדְשֶׁ֗
पिवत्र
H6944

א לְכַלֵּ֨
अन्त्य–गनर्
H3607

שַׁע הַפֶּ֜
अपराध
H6588

]ולחתם[
र–िसद्ध्याउन
H2856

)וּלְהָתֵ֤ם(
र–अन्त्य–गनर्
H8552

]חטאות[
पापहरू

)חַטָּאת֙(
पाप
H2403

ר וּלְכַפֵּ֣
र–प्रायिश्चत्त–गनर्

ן עָוֹ֔
अधमर्
H5771

יא וּלְהָבִ֖
र–ल्याउन
H0935

צֶדֶ֣ק
धािमर्कता
H6664

ים לָמִ֑ עֹֽ
अनन्तको
H5769

וְלַחְתֹּם֙
र–छाप–लगाउन
H2856

חָז֣וֹן
दशर्न
H2377

יא וְנָבִ֔
र–अगमवाणी
H5030

חַ וְלִמְשֹׁ֖
र–अिभषेक–गनर्
H4886

דֶשׁ קֹ֥
परम
H6944

ׁים׃ דָשִֽ קָֽ
पिवत्र–स्थान
H6944

“ितम्रो जाित र ितम्रो पिवत्र शहरको िनिम्त सत्तरी हप्ता तोिकएको छ। त्यसपिछ िवद्रोह थािमनेछ, पापको अन्त हुनेछ, दोषको प्रयािश्चत गिरनेछ। अनन्तको 
पिवत्रता शुरू हुनेछ, दशर्न र भिवष्यवाणी अन्त हुनेछ अिन सबै भन्दा पिवत्रस्थान पिवत्र तुल्याइनेछ।

ע25 וְתֵדַ֨
र–जान
H3045

ל וְתַשְׂכֵּ֜
र–बुझ

מִן־
बाट

מֹצָא֣
िनस्कने
H4161

ר דָבָ֗
आदेश
H1697

לְהָשִׁיב֙
पुनस्थार्पना–गनर्
H7725

וְלִבְנ֤וֹת
र–बनाउन
H1129

֙ יְרֽוּשָׁלִםַ֙
यरूशलेम
H3389

עַד־
सम्म
H5704

יחַ מָשִׁ֣
अिभिषक्त
H4899

יד נָגִ֔
शासक
H5057

ים שָׁבֻעִ֖
सातहरू
H7620

שִׁבְעָה֑
सात
H7651

ים וְשָׁבֻעִ֞
र–सातहरू
H7620

ים שִׁשִּׁ֣
साठी
H8346

יִם וּשְׁנַ֗
र–दुइर्
H8147

תָּשׁוּב֙
पुनिनर्मार्ण–हुनेछ
H7725

וְנִבְנְתָה֙
र–बनाइनेछ
H1129

רְח֣וֹב
चोक
H7339

וְחָר֔וּץ
र–खाल्डो

וּבְצ֖וֹק
र–कष्टको

ים׃ הָעִתִּֽ
समयमा
H6256

“त्यसपिछ यो जान र बुझ, यरूशलेमको पुनप्रािप्त र पुनिनमार्ण हुनेछ भन्ने वचन िनस्केको समयदेिख एक अिभिषक्त जन, एक राजकुमार देखा परेको समय 
सम्म सात हप्ता िबत्नेछ। त्यसपिछ बैसठ्ठी हप्ता सम्म गल्ली र नाला समेत पुनप्रािप्त र पुनर्िनमार्ण भइसकेको अवस्थामा रहनेछ।

י26 וְאַחֲרֵ֤
र–पिछ

הַשָּׁבֻעִים֙
सातहरू
H7620

ים שִׁשִּׁ֣
साठी
H8346

יִם וּשְׁנַ֔
र–दुइर्
H8147

ת יִכָּרֵ֥
कािटनेछ
H3772

יחַ מָשִׁ֖
अिभिषक्त
H4899

וְאֵי֣ן
र–केही
H0369

ל֑וֹ
हुनेछैन–उसको

יר וְהָעִ֨
र–शहर

דֶשׁ וְהַקֹּ֜
र–पिवत्र–स्थान
H6944

שְׁחִית יַ֠
नष्ट–गनेर्छ
H7843

עַם֣
जनताले

נָגִ֤יד
शासकको
H5057

הַבָּא֙
आउने
H0935

וְקִצּ֣וֹ
र–अन्त्य–हुनेछ
H7093

טֶף בַשֶּׁ֔
बाढीमा
H7858

וְעַד֙
र–सम्म
H5704

ץ קֵ֣
अन्त्य
H7093

ה מִלְחָמָ֔
युद्ध
H4421

צֶת נֶחֱרֶ֖
िनिश्चत–छ
H2782

שֹׁמֵמֽוֹת׃
उजाडपना
H8074
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https://biblehub.com/hebrew/6944.htm
https://biblehub.com/hebrew/6944.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/4161.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/1129.htm
https://biblehub.com/hebrew/3389.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/4899.htm
https://biblehub.com/hebrew/5057.htm
https://biblehub.com/hebrew/7620.htm
https://biblehub.com/hebrew/7651.htm
https://biblehub.com/hebrew/7620.htm
https://biblehub.com/hebrew/8346.htm
https://biblehub.com/hebrew/8147.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/1129.htm
https://biblehub.com/hebrew/7339.htm
https://biblehub.com/hebrew/6256.htm
https://biblehub.com/hebrew/7620.htm
https://biblehub.com/hebrew/8346.htm
https://biblehub.com/hebrew/8147.htm
https://biblehub.com/hebrew/3772.htm
https://biblehub.com/hebrew/4899.htm
https://biblehub.com/hebrew/369.htm
https://biblehub.com/hebrew/6944.htm
https://biblehub.com/hebrew/7843.htm
https://biblehub.com/hebrew/5057.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/7093.htm
https://biblehub.com/hebrew/7858.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/7093.htm
https://biblehub.com/hebrew/4421.htm
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त्यस समयमा अथार्त बैसठ्ठी हप्तापिछ अिभषेक गिरएको मािनस हटाइनेछ। त्यसपिछ एकजना राजकुमारको सेनाले आक्रमण गनेर्छ अिन शहरका पिवत्र 
स्थान ध्वंश गनेर्छ। तब त्यहाँ ठूलो युद्ध हुनेछ अिन सम्पूणर् ध्वंशको योजना बनाइनेछ।

יר27 וְהִגְבִּ֥
र–दृढ–बनाउनेछ
H1396

ית בְּרִ֛
करार
H1285

ים לָרַבִּ֖
धेरैसगँ

שָׁב֣וּעַ
सातको
H7620

אֶחָד֑
एक
H0259

י וַחֲצִ֨
र–आधा
H2677

הַשָּׁב֜וּעַ
सातमा
H7620

ית  ׀יַשְׁבִּ֣
रोक्नेछ

זֶבַ֣ח
बिलदान
H2077

ה וּמִנְחָ֗
र–अन्नबिल
H4503

ל וְעַ֨
र–मािथ

כְּנַף֤
पखेटा
H3671

שִׁקּוּצִים֙
घृिणत–वस्तुहरूको
H8251

ם מְשֹׁמֵ֔
उजाड–पानेर्
H8074

וְעַד־
र–सम्म
H5704

כָּלָה֙
सम्पूणर्–िवनाश
H3617

ה וְנֶחֱ֣רָצָ֔
र–िनिश्चत
H2782

ךְ תִּתַּ֖
खन्याइनेछ
H5413

עַל־
मािथ

ם׃ שֹׁמֵֽ
उजाड–पानेर्मािथ
H8074

פ
—

“तब भिवष्यका शासकले धेरै मािनसहरूिसत सम्झौता गनेर्छ। यो एक हप्ता सम्म चल्नेछ। आधा हप्ता सम्मको िनिम्त भेटी अिन बिलदानहरू रोकाउनेछ। 
अिन एकजना िवध्वंशक आउनेछ। उसले डरलाग्दो िवनाशक कमर्हरू गनेर्छ। तर परमेश्वरले त्यस िवध्वंशको ध्वंशका िनिम्त आदेश िदइसक्नु भएकोछ।”
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https://biblehub.com/hebrew/1285.htm
https://biblehub.com/hebrew/7620.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/2677.htm
https://biblehub.com/hebrew/7620.htm
https://biblehub.com/hebrew/2077.htm
https://biblehub.com/hebrew/4503.htm
https://biblehub.com/hebrew/3671.htm
https://biblehub.com/hebrew/8251.htm
https://biblehub.com/hebrew/8074.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/3617.htm
https://biblehub.com/hebrew/2782.htm
https://biblehub.com/hebrew/5413.htm
https://biblehub.com/hebrew/8074.htm

